01090067-01 SCOPO -SB- -EXKLUSI|V- 4. Please be sure to lock it upwards on a stable ceiling

to prevent the whole set from tipping over.

1. Maxi loading weight per set: 15 kgs
2. Maxi loading weight per hook: 1.5 kgs

3. Maxi loading weight for tray: 1 kg

10MIN 9 x1

5. Please be sure to check the stability of this model at any time. If it is loose, please tighten it immediately.
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DE

1. Maximales Ladegewicht pro Set: 15 kg

2. Maximales Ladegewicht pro Haken: 1,5 kg

3. Maximales Ladegewicht fiir Tablett: 1 kg

4. Bitte achten Sie darauf, es nach oben an einer stabilen Decke zu befestigen, damit das ganze Set nicht umkippt.
5. Bitte tiberpriifen Sie jederzeit die Stabilitéit dieses Modells. Wenn es locker ist, ziehen Sie es bitte sofort fest.
EN

1. Maxi loading weight per set: 15 kgs

2. Maxi loading weight per hook: 1.5 kgs

3. Maxi loading weight for tray: 1 kg

4. Please be sure to lock it upwards on a stable ceiling to prevent the whole set from tipping over.

5. Please be sure to check the stability of this model at any time. If it is loose, please tighten it immediately.
CZ

1. Maximalni nakladaci hmotnost na sadu: 15 kg

2. Maximalni zatéz na hacek: 1,5 kg

3. Maximalni zatizeni zasobniku: 1 kg

4. Ujistéte se, ze je zafizeni zajiSténo smérem nahoru na stabilnim strop€, aby se cely set nepievratil.

5. Nezapomerite prosim kdykoli zkontrolovat stabilitu tohoto modelu. Pokud je uvolnény, ihned jej utdhnéte.
SV

1. Maxi lastvikt per set: 15 kg

2. Maxi lastvikt per krok: 1,5 kg

3. Maxi lastvikt for bricka: 1 kg

4. Se till att 1dsa den uppét pa ett stabilt tak for att forhindra att hela setet vélter.

5. Se till att kontrollera stabiliteten hos denna modell nédr som helst. Om den &r 16s, dra at den omedelbart.

SI

1. Maksimalna teza nakladanja na komplet: 15 kg

2. Maxi nakladalna teza na kavelj: 1,5 kg

3. Maxi nakladalna teza za pladen;j: 1 kg

4. Pazite, da ga pritrdite navzgor na stabilen strop, da preprecite, da bi se celoten komplet prevrnil.

5. Prosimo, kadar koli preverite stabilnost tega modela. Ce je ohlapen, ga takoj zategnite.

HU

1. Maximalis rakodosuly készletenként: 15 kg

2. Maximalis rakodosuly horgonként: 1,5 kg

3. Maximalis betoltési stly talcahoz: 1 kg

4. Ugyeljen arra, hogy felfelé rogzitse egy stabil mennyezetre, hogy megakadilyozza az egész készlet felborulésat.
5. Kérjiik, mindenkor ellendrizze ennek a modellnek a stabilitasat. Ha meglazult, azonnal huzza meg.

SK

1. Maximalna nakladacia hmotnost’ na sadu: 15 kg

2. Maximalna nosnost’ na hak: 1,5 kg

3. Maximalna nosnost’ podnosu: 1 kg

4. Uistite sa, Ze ste ho zaistili smerom nahor na stabilnom strope, aby ste zabranili prevrhnutiu celej stpravy.
5. Nezabudnite si kedykol'vek skontrolovat’ stabilitu tohto modelu. Ak je uvolneny, ihned’ ho utiahnite.

HR

1. Maksimalna tezina utovara po kompletu: 15 kg

2. Maksimalna tezina utovara po kuki: 1,5 kg

3. Maksimalna tezina utovara za pladanj: 1 kg

4. Provjerite jeste li ga zakljucali prema gore na stabilnom stropu kako biste sprijecili prevrtanje cijelog kompleta.
5. Provjerite stabilnost ovog modela u bilo kojem trenutku. Ako je labav, odmah ga zategnite.

RO

1. Greutate maxima de incarcare per set: 15 kg

2. Greutate maxima de incarcare per carlig: 1,5 kg

3. Greutate maxima de incarcare pentru tava: 1 kg

4. Asigurati-va cé il blocati in sus pe un tavan stabil pentru a preveni rasturnarea intregului set.

5. Asigurati-va ca verificati in orice moment stabilitatea acestui model. Dacé este slabit, va rugam sa strangeti-1 imediat.
BG

1. MakcumanHo HaTOBapBaHE Ha KOMIUIEKT: 15 kr

2. MakcuManHo HaToBapBaHe Ha Kyka: 1,5 kr

3. MakcuManHO TerIo Ha 3apekaHe 3a TaBa: | Kr

4. Mo, He 3a0paBsiiTe [a ro 3aK/II0YNTE HArope BbPXy CTaOUIICH TaBaH, 3a Ja IPEeAOTBPATUTE MPEOOPBIIaHEe Ha IEUs] KOMILIEKT.
5. Mo, He 3a0paBsiiTe 1a MpOBepHUTE CTAOMIHOCTTA HA TO3H MOJEIN 110 BCIKO BpeMe. AKO € pa3XxIa0eH, MO, 3aTerHeTe T0 He3a0aBHO.
RS

1. Maksimalna tezina punjenja po kompletu: 15 kg

2. Maksimalna tezina punjenja po udici: 1,5 kg

3. Maksimalna tezina za utovar: 1 kg

4. Obavezno ga zakljucajte prema gore na stabilnom plafonu kako biste sprijecili da se cijeli set prevrne.

5. Obavezno provjerite stabilnost ovog modela u bilo koje vrijeme. Ako je labav, odmah ga zategnite.

PL

1. Maksymalna waga tadunku na zestaw: 15 kg

2. Maksymalna waga tadunku na hak: 1,5 kg

3. Maksymalna waga tadunku na tacke: 1 kg

4. Upewnij sig¢, ze blokujesz ja do gory na stabilnym suficie, aby zapobiec przewrdceniu si¢ catego zestawu.

5. Upewnij si¢, ze w kazdej chwili sprawdzisz stabilnos$¢ tego modelu. Jesli jest luzny, natychmiast go dokrec.
FR

1. Poids de chargement maximal par ensemble : 15 kg

2. Poids de chargement maximal par crochet : 1,5 kg

3. Poids de chargement maximal pour le plateau : 1 kg

4. Assurez-vous de le fixer sur un plafond stable pour éviter que 1'ensemble ne bascule.

5. Assurez-vous de vérifier la stabilité de ce modéle a tout moment. S'il est desserré, resserrez-le immédiatement.



